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SANCHO ROF

BAYON MARINE

DE' INDUSTRIA Y ENERGIA

Urnas. Sres. Subsecretario de Obras. Públicas y Urbanismo,
Secretario general Técnico; Directores. gen~rales de Carre­
teras y Servicios y Delegados provincIales del Departamen­
to en Cataluña.

Para carreteras de otro orden, vías transitables y la proyec­
ción en el suelo de lineas aéreas d& 8J.ta tensión será suficiente
guardar una distancia de 15 metros.

Las distancias de seguridad en el interior del á.rea pertene­
ciente a estas instalaciones será de 10 metros para los servicios
accesorios (local de lavado, almacén, etc,). y de 20 metros para
la vivienda del encargado y eventuales puestos de comida y
bebida..

Estas distancias se contarán a partir del punto más Próximo
de la fosa del depósito o demá.s elementos incluidos en el ar­
tículo siguiente.

Art. 3,'" Elemento. esenciales de la. instalacitmes.-Las ins­
. talaciones sometidas a las normas presentes estarán constituidas
fundamentalmente pot los elementos siguientes:

1. Un depósito enterrado para el almace3.amiento de GLP.
2. Un grupo de dos electrobombas empleadas en el abaste­

cimiento del depósito y en el suministro de los gases licuados
c.lel petróleo. .

3. Eventualmente. W1 compresor. en sustitución o además
de la bomba empleada para el llenado del depósito de alma­
cenamiento.

4. Uno o dos aparatos. suministradores (surtidores) ~

En lugar de las electrobombas pueden emplearse también
bombas fluidodinámicas.

Los distintos elementos de las instalaciones deben tener las"
caracteristicas. los dispositivos' de seguridad y los aparatos
indicados en los artículos siguientes.

Art. 4.° Características y dispositivos del depósito.

1. El depósito deberá ser único e ir enterrado y su· capaci.
dad no podrá. ser superior a 30 metros cúbicos.

2, El depósito se sujetará. a las prescripciones de este Regla.­
mento, del Reglamento de Recipientes a Presión y demé,s que
le sean de aplicación.

3. En la parte superior el depósitó irá provisto como míni­
mo de los accesorias siguientes:'

a) Un manómetro de lectura dIrecta.
b)' Un indicador. del nivel del liquido contenido... de seña­

lamiento continuo.
d Una válvula de exceso de flujo en cada p.unto de aco-

plamiento de las tuberías de trasvase en fase líquida.
d) Un indicador del punto alto de llenado.
e) Una válvula de seguridad. I

4. Las vá.lvulas de seguridad estarán calibr¡;¡.das de forma
que no. permitan en ningún momento que la presión en el
interior del depósito se eleve en má.s del 10 por 100 sobre la
presión de timbre, e irán conectadas' a una tuoería de escape,
de' diámetro apropiado para conducir el caudal exigido. El
caudal mínimo de descarga exigido en metros cúbicos por mi­
nuto es de 7,5 5 0.82, en donde S representa la superficie del
depósito expresada. en metros cuadrados. La tubería de esCape
deberá. tener su parte terminal a .nomenos de4 metros sobre
el nivel del suelo. .

5. Los depósitos estará.n debidamente protegidos contra la
corrosi~n. mediante los revestimientos adecuados.

Art. 5.° Características de lá fosa.-Fl depósito estará colo­
cado en una fosa construida de obra de albañileria. con cu­
bierta de material incombustible, que resulte impermeable y
capaz de resistir las cargas que tenga que soportar. El depósito
irá anclado de rorma que se impida la posible flotación por
inundación de la fosa.

Ademá.s. reunirá las caractensticas sIguientes:

al Los bordes superiores deberé.n sobresalir por lo menos
10 centímetros y no má.s deAO centímetros respecto del nivel
del terreno circundante:

b) Las dimensiones sérán tales que dejen por lo menos un
espacio de 50 centímetros entre las par~es y el depósito.

c) Como recubrimiento dispondrá. de una tapa ligera de
material impermeable e Incombustible y capaz de resistir las
cargas que tenga que soportar.

El depósito deberá. estar colocado sobre unos soportes de
apoyo de forma que la generatriz inferior resulte _a una distan~
cia del fondo de la rosa de por lo menos 50 centímetros.

El depósito, independientemente de sus accesorios, quedará
a 15 C€nUmetros como mínimo por debajo del terreno circun-
dante. .

El espacio que queda entre la fosa y el dep613ito se llenará
con arena lavada e inerte. Cuando sea necesario introducirse
en la fosa del depósito, una vez retirª"da ia arena. se compro­
bará que· está. exenta de gas. Los depósitos no podré.n desente­
rrarse sin haber sido vacia4os' totalmente.

Art. 8.° Caractertsticas y requisitos -de las bombas y c.om~
presoreB. '

1. Las bombas destinadas al transvase y al suministro de
los gases licuados del petróleo seré.n herméticas, en relación
con la naturaleza y el estado flsicO~Ci.uimico de los gases y
resistentes a la presión de 30 kilogramos por cenUmetro cua-
drado. 1

El caudal y la potencia de las bombas han de. ser adecuados
a las caracteristicas de la instalación. -

Loa motores eléCtrico. serán de tipo anUdeflagrante.

ORDEN de 30 de septiembre de 1980 por la que se
aprueban las normas sobre centros de almacena·
miento y suministro de gase,s licuados del petróleo
a granel para BU utilización como carburante para
vehiculos con motor.

nustrísiino señor:

El consumo de gases licuados .del petróleo (GLP) como car­
burante para vehiculos de servicio publico acons~ja,. a f!-D de
garantizar la seguridad en el almacenamiento, distrIbUCIón y
utilización de dichos gases, la paulatina sustitución del ~~ual
sistema de suministro de botellas, regulaJo ,uor Orden mmlste­
rial de fecha 5 de marzo de 1979, por la instalación de depósitos
fijos en los veh1culos y de los correspondientes centros de al­
macenamlento y suministro de GLP mediante surtidores, en
instalaciones de venta al público, de igual modo que viene
haciéndose en otros p~1ses.

En su virtud, en uso de las facultades, conferidas por la
disposición final tercera del Reglamento General deil Servicio
Público de Gases Combustibles, aprobado por Decreto 291311973,
de 26 de octubre; este Ministerio, a propuesta de la Dirección
General de la EnerRfa, ha tenido· a bieiJ disponer lo siguiente:

Primero.-Se aprueba la normati""a anexa sobre centros de
almacen8.miento y suministro de gases licuados del petróleo a
granel. para su utilización como carburant~ para vehículos con
motor.

Segundo.-La presente Orden entran:' en vigor a los dos me­
ses a partir de su publicación en el -Boletín Oficial del Estado...

Tercero.-La Dirección General de la Energ1a podrá. dictar las
instrucciones complementarias para la ejecución de lo dispuesto
en la presente Orden, quedando la misma facultada para re­
solver los casos especiales que pueda plantear la aplicación de
este Reglamento.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos afias.
Madrid, 30 de septiembre de 1980.

tas mstrucClones de funcionamiento sean necesarias. a. pro­
puesta. en su caso, del Director general de Carreteras.

• w Lo que comunico a VV. 11. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV lI.
Madrid, 17 de octubre de 1~.

Ilmo. Sr. Director general de la Energia..

Nonnas sobre centros de almacenamIento y suministro de ga­
ses licuados de petróleo a granel para su utilización como

carburante para vehículos con motor

Articulo 1.0 Campo de apUcaci6n.-Las presentes normas se
aplican a las instalacioneS'" de suministro de gases licuados del
petróleo a granel. para los depósitos tifos de los vehículos con
motor que lo utilizan como carburante, con independencia de
las que, en su caso, sean aplicables conforme a lo dispuesto
en el Reglamento para el Suministro y Venta de Carburantes
y Comb'lstibles Liquidos. objeto del Monopolio de Petróleos,
aprobddo por Orden min,isterial de Hacienda de 10 de abril
de 1980, así como de las que en lo sucesivo se dicten por. el
Ministerio de Hacienda. _

Art. 2.° Ubicaci6n y distancias de seguridad.-Las instala.­
ciones suministradoras de gases licuados del petróleo a granel
para vehículos con motor no podrá.n situarse en el interior '~e
20nas urbanas con un indice de edificaciÓn superior a 3 metros
cúbicos por metro cuadrado.

La certificación de ·que el área elegida para las lnstalaciones"S conveniente deberá. ser expedida en todo caso por el Ayunta­
miento correspondiente.

Estas instalaciones deberán guardar una d:stancia de segu­
ridad extorior de 30 metros como mínimo h&;ta las carreteras
de primer orden. líneas ferroviarias' edificaciones ajenas a
dichas instalaciones y estaciones de ~ervicio distribllidoms de
otros tipos de carburante. Esta distancia deberá aumentarse
hasta 50- metros cuando las edificaciones alenas sean de utili­
zación colectiva, como escuelas, h06pitales, salas de espectácu­
los. etc.• o sean instalaciones c9n peligro de incendio o explo­
sión.
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2. Las bombas estarán situadas· en arquetas e instaladas
en UDa posición, respecto al. depósito, que asegure la formación
de un batiente líquido que evite inteITUpCiones de continuidad,
por efecto de la evaporización del liquido que circula por las

. instalaciones.
En la tuberfa de envio a las bombas 88 instalará una llave

de paso maniobraQle deSde el exterior.
Las bumbas dispondrán de una toma de tierra, con resis­

tencia no superior a 20 ohm.
La arqueta de las bombas debe estar realizada con las ca­

racteristicas si~ientes:

al -Estructura de cemento con enfoscado impermeable.
b) Bordes superiores &Jjentes -en 10 centímetros, por lo

menos, sobre la superficie del terreno.
o) Escalera fija de material que DO produzca chispas, an­

clada en las paredes .!.nteriores.
d) Amplitud que permita el acceso fAeil y las maniobras de

personal.' ,
e) Rew.brb'pjento con materiales ligeros e incombustibles

para la protecclón, contra los agentes atmos~éricos y capaces
de resistir las carias que tenga que soportar. .

La .arqueta de las bomoas deberá esiar aislada de la caja
de contención del depósito, permitiéndose la contigüidad entre
las patedes exterl'ores respectivas, y dispondrá de un sistema
de ventilación mecánica, en aspiración, que asegure la extrac­
clón, en no más de 30 segundos, de un volumen de aire igual
a la cabida del pozo. y que tenga: a) los puntos de toma al
'nivel del fondo; b) el tubo de salida en el lado opuesto al punto
-de. trasvase y.e. una cota de 1 metro por lo menos; c) el motor
y. su correspondiente instalaciÓn de tipo antideflagrante¡ d) el
vent1lolodor de material que »0 produzca chispas.

Todas las partes metálicas del sistema deben estar conecta.­
das eléctricamente entre sí y a tierra. la rasistencia a tierra
no deb.e ser superior a 20 ohm.

Los mandos eléctricos para el funcionamiento de las bombas
y del sistema: de 'YeIltilac16n, tndicado anteriormente, estarán
situados fuera de la AlTQ.ueta, a una distancia mínima de '10
metros de la fosa del depósito. .

3. El compresor, indicado en el apartado 3 del. artículo 3,
deberá estar instalado a nivel del terreno y próximo a fosa de
contención del depÓlSito y quedar protegido en· ditecctón a 1&
zona destinada al aparcamiento del camión-cisterna, durante
la operación de transva.se, mediante un muro de hormigón. de
un grosor mínimo de 15 centímetros; de forma y dimensiones
que dejen al compresor oculto resPecto al camión-cisterna pa­
,rado. También podrá colocarse en el fondo de la arqueta -indi­
cada en el 8¡nterior apartado.

El motor del compresor será de t!po antldef1agrante.
4. Los aparatos suministradores .(surtidores) deberán estar

homologados por el Ministerio d6 Industria y Energfa e ir co-­
nadados eléctrlcaménte a tiena, con resistencia no superior a
los 20 ohm.

Art. 7.°_ ReqUisito; de Za# tuberta•.-Las tuberías rígidas de
Conexión entre las distintas partes de la instalación y las vál­
vulas correspondientes ban de ser de acero de 'Calidad y capa­
ces de:;oportar una presión no inferior -a los 40 kilogramos por
Centímetro cuadrado.

Los empalmes, cuando no estén realizados por medio de· sol­
dadura directa de las tuberias seran realizados_. por medio de
bridas o juntas especiales. soldadas en los tubos correspondien­
te y que tengan la mismas características de éstos. Están pro­
hibidos los empalmes dírectos de las tuberías por medio de
roscas. '

•. Las tuberfps, al igual que las juntas, irán provistas de un
recubrimiento de protocción CQntra la corrosión.

Las tubería.s de envío y de retorno de los gases licuados del
petróleo, conectadas con los aparatos de suministro (surtido­
res), estarán ancladas en la base de los aparatos mismos y cada
una dotada de una vé.lvula de exceso de flujo, situada en el
punto de anclaje. La vAlvula será' idónea para inípedir el escaPe
de liquido o d,e gas también en los casos de separación acci­
dental del surtidor.
. Los tramos de tubería de fase liquida-que puedan quedar
cerrados mediaIl;;te llave dispondrán de una válvula de seguri­
dad tarada a la presión de timbre del depósito.

Las tuberías rígidas irán 'en zanjas de obra, que deberán
estar: a) interiormente. recubiertas de cemento o de materiales
que aseguren una tmpermeabilidad equivalente; b) llenas de
arena seca; e) dotadas de un recubrimiento resistente a las
presiones del tráfico; d) en condiciones de ser inspeccionadas.
. Las tuberías ~rán ír enterradas asimísmo sin necesidad de

zanjas de las caracterlsticas anteriormente señaladas, con la
condición de 'que: al estén protegid~ por camisas metálicas de
mayor diámetro, por lo menos 2 centímetros, resPecto al de la
tubería interior; b) los empalmes. realizados con bridas estén
alojados en arquetas construidas con las caracteristicás previs­
tas en el párrafo anterior; c) el encamisado esté dotado, en
cada sector comprendido entre dos bridas, de un escape c::ons­
Utuido por un tubo con terminal en forma de codo. dotado de
una ted cortallamas y sttuado' a' una altura de 1 metro sobre
la superficie del pavimento. , ..

Art. 8.° Punto de trasvase ,-Las operaciones de trasvase
de los gases licuados del petróleo del camióo-cisterna al depó­
sito y viceversa se efectuarán en circuito cerrado, por medio

de dos -tuberías flexibles y articuladas, una para la fase l1quida
y la otra para Ja fase gaseosa.

Las partes terminales de las citadas tuberías irán dotadas
de· bridas o racores idóneos, y &demAs:

. a) El extremo -de acoplamiento con el camión-cisterna 11e-­
vará una válvula de exceso de flujo.

b) En el extremo de acoplamiento "con el depósito irá una
válvula de corte. y una válvula de exceso de flujo, estp. última
conectada directamente -con la anterior.

La instalación de suministro deberá disponer, de forma· per.
manente, de tuberías con bridas o bien con racores de enchufe
rápido, de forma que t~. operaciones de trasvase puedan efec­
tuarse siempre sin tener que recurrir a racores intermedios,
que están 8Qsolutamente prohibidos. .

La .conexión entre camión-cisterna y depósitos deberá ser'
realizada de forma que asegure la continuidad eléctrica.

En ·el lugar donde Se efectúan las operaciones de trasvase
estará preparada una toma .de tierra con una resistencia no
superior a t08 '20 obm., para la toma de tierra del camión.
cisterna.

Art. 9.° Instalación eléctricci.-La instalación eléctrica 8e
realizarA de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento Electro­
téCnico para Baja Tensión, para locales que presenten peligro
de incendio o explosión. . '

El depósito, las bombas, el compresor y las tuberías metaU­
cas de GLP irán conectadas a tierra, debiendo ser la resistencia
de la conexión- inferior a 20 ohmios.

La instalación de alumbrado de la estación de venta al pú­
blico de GLP será de. tipo antideflagrante y la iluminación su­
ficiente para permitir la-lácil lectura de loa aparatos suminis­
tradores (surtidores).

Los interruptores generales de los circuitos para la aUmen.
tación de las bombas y del compresor- y para el alumbrado de
todas las instalaciones estaré.Il centralizados en un cuadro pro­
tegido, situado a una distancia de por lo menos 10 metros del
depósito, y demé.s elementos que contegan GLP.

Art.-10.. Defensa co~tra i~endios.-La arqueta de his bom­
bas deberA estar dotada de un sistema fijo de extinción por
anhidrido caebónico, que tenga una {:arga no inferior a los
15 kilogramos y que pueda ser maniobrado a distancia, por lo
menos a 5 metl'QS y desde una posición protegida.

Las instalaciones de suministro de gas~s licuados del petró·
leo para vehículos con motor estarán dotadas de extintores
portátilés en una proporción de por lo menos 5 kilogramos de
polvo seco por cada 1.000 kilogramos de GLP almacenable, Se
dispondrán como mínimo doe extintores, que serán recarga.dos
anualmente, disponiendo de la documentación que lo acredite.

Art. 11. Normas de actuación.-En la explotación de estas
instalaciones de suministre de gases licuados del petróleo para
automoción, el titular de la instalación deberá observar y hacer
que sean observadas, bajo su propia responsabilidad, las bor·
mas siguientes: '

1. Las operaciones de trasvase de los gases· licuados del
petróleo han de ser iniciadas sólo después que: a) el motor del
camión-cisterna esté parado y los circuitos eléctricos de dicho
vehículo interrumpidos; b) las ruedas del camiÓn-cistema ba·
yan sido bloqueadas por medio de cuftas; e) el camión-cisterna
haya sido conectado eléctricamente a tierra; d) haya sido con­
trolada ~y comprobada la eficiencia plena de los racores y de
las juntas· de las tuberías flexibles o articuladas que se empleen
en el trasvase. .

2. Durante las operaciones de trasvase y suministro de
GLP el personal alli destinado áeberá respetar y hacer respe·
tar la prohibición de fumar e impedir que se enciendan o que
circulen llamas libres dentro del radio de 30 metros por lo
m~mos del lugar del trasVase. Asimismo se.debarA tener al al·
canee en perfecta eficiencia y listo para su empleo al menos
uno de 108 extintores.

3. Durante las operaciones de suministro, el personal allf
destinado, además de respetar y hacer respetar las prohibiciones
indicadas anteriormente, deberá comprobar qUe los motares de

·los vehículos a abastecer o situados. en las proximidades estén·
parados. ' .

4. El tit\llar de las .instalaciones estará: a) enterado de las
normas de actuaci6n indicadas en este artículo;' b) adiestrado
en las maniobras a realizar para prevenir y reducir los acci·
dentes¡ el instruido sobre el empleo de los medios contra-in-
cendios. . .' .

5. Está prohibido emplear en las operaciones de estas insta-
laciones a los menaras de edad. .

6. En el caso de incendio o de peligro, se deberá impedir
inmediatamente, a través de señales, barreras y cualquier otro
medio idóneo que otros vehículos entren en el recinto de las
instalaciones.

7. En el ámbito de la instalación y en posición bien visible
se colocaré. un ,tablón que tenga reproducidas, de forma clara·
mente legible -las normas de este articulo, además del esquema
y planimetría' de la in'stalaclón, así como letreros con ..prohibido
fumar_ a la entrada de las instalaciones y en las proximidades
de 'los aparatos de suministro (surtidores) y del depósito.

Art. 12. AutorizaciÓn ad~i~istrativa e inspección de las
instalaciones.-Las instalaciones suministradoras de GLP para
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vehículos con motor deberán ser autorizadas por la Dirección
General de la Energía, sin perjuicio de la concesi~n adminis­
trativa que deben. ser obtenida previamente. del MlOlsterio de
Hacienda. ' ....

-Las autoJ'izacion~s se tramitarán a ~vés de la C?orrespon­
diente Delegación Provincial del Mlnisteno de Industria y Ener­
gía. para 10. cual, y de acuerdo con el Reglamen~ de Reci­
plente:s a Presión. el interesado presentará instanc~a acompa­
:dada da un proyecto comp.leto de la instalación firmado. por
Ingeniero superior competente y. visado por su correspondiente
Colegio Oficial.

Autorizada la Instalación y una vez termin6.da la misma, se
J)rocederá a su reconocimiento. levantando la oportuna acta de
puesta en marcha por cuadruplicado. suscrita por la Delega­
ción Provincial, el instalador, el usuario y la Empresa sumi­
nistradora de GLP. facilitándose un ejemplar de la misma 8
cada uno de ellos, en ia que se hará constar que en ella se
cumple la normativa vigente.

Esbs instalaciones serán inspeccionadas anualmente por las
Delegaciones Provinciales del Ministerio de Industria y Ener­
gía levanttmdose el acta correspondiente.

Con independencia de estas inspecciones periódicas, los de­
pósitos deberán ser sometidos a las revisiones prescritas en el
vigente Reglamento de F.ecipientes a Presión o en las disposi­
ciones que en lo sucesivo puedan dictarse para los depósitos
de GLP. .

Art. 13. Sanciones y recurlol.-Se aplicaré. lo dispuesto en
el capitulo IX del Reglamento General del Servicio Público de
Gases Combustibles, aprobado por Decreto 2913/1973, de 26 de
octubre. .

onDEN de 30 de septiembre de 1980 por la qt+e se
modifican el ¡:)unto 3 de la Instrucción Técnica
Complementaria Ml-IF-013 y el punto 2 de la Ins­
trucción Técnica Complementaria MI-IF-014 del Re·
glamento de Seguridad para PEantas- e l~talacioneB

Frigorificas.

Dustrísimo señor:

ambos por Técnico· titulado, competente, .de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 3lJ del Reglamento de Seguridad para
Plantas e I:n-stalaciones Frigoríficas, en los siguientes casos:

a) Instalaciones que requieren dirección de obra:
C/

a·t) Cámaras de atmósfera artificial e instalaciones QU3 uti­
licen refrigerantes de los grupos segundo y tercero. -

a-2) Cámaras frigorífica.s que utilicen refrigerantes del gru­
po primere con potencia eléctrica o térmica de accionamiento
superior a 10 KW. e igualo inferior a 30 KW.

a-3) Instalaciones de aire acondicionado que utilicen refri·
gerantes del grupo primero con potencia eléctrica o térmica
de accionamiento superior a 10 KW. e igual o infertora 15 KW.

b) Instalaciones que requieren dirección de obra y proyecto;

b-ll Instalaciones de más de 500 metros cúbicos de cámaras.
b-2) Cámaras frigorfficas con una potencia total de acciona--

miento de compresores de más de 30 KW.
b·3) Instalaciones de aire acondicionado con una potencia

total de accionamiento de compresores de más de 15 KW.

Para realizar las instalaciones comprendidas en el aparta­
do b) será preceptivo obtener autorización previa de la Delega­
cinó Provincial del Ministerio de Industria y Energía,. que se
solicitará presentando el correspondiente proyecto para su re-
gistro. _

Al dictamen de seguridad se acompanará, en el caso de ina-­
talaciones incluidas en los apartados al y bJ, certificado de di­
rección de las mismas. Tanto este certificado como el proyecto
habrán de ser suscritos por Técnico titulado competente y vi_
sados por el Colegio Oficial a que pertenezca.-

Lo que comunico a V. I. p~ra su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. l. muchos af1OB.
Madrid~ 30 de septiembre de 1960.

I BAYON MARINE

Ilmo. Sr. Subsecretario.

Mil DE ECONOMIA y COMERCIO

GARCIA DIEZ

nmos. Sres. Presidente del Instituto d~ Crédito Oficia.! y Direc­
tor general de P~Htica Financiera.

Ilustrísimos sefiores:

Por acuerdo del Consejo d¡;¡ .Ministrosdel día 10 de octubre
de 1980, se autoriza una emisión de bonos por un importe de
5.000 millones de pesetas nominales. En dicho acuerdo se fa­
culta al Ministro de Economla y Comercio para. la ejecución
de cuantas disposiciones sean necesarias para el ·cumplimiento
y desarrollo del acuerdo citado, así como la resolución de las
dudas que surjan en su aplicación.

Por lo expuesto, este Ministerio ha tenido a bien disponer=

1. La emisión de bonos del Instit\ltq de Crédito Oficial Será·
por un importe -total de 5.000 n;i1lones de pesetas.

2. Los títulos serán de 5.000 pesetas nominales cada uno,
numerados correlativamente del 1 al 1.000.000. No obstante,
podrán ser agrupados en titulos múltiples.

3. La amortización de los bonos se realizará por su Jmporte
nominal y de una sola vez el 30 de novi~mbre de 1983,

4. El interés nominal anual será del 13 por lOO, que se
devengan\. semestralmente, por mitades el 30 de mayo y el 30
de noviembre de cada aiio, siendo el 30 de mayo de 1981 la
fecha del primer cupón y el 30 de noviembre de 1983 la fecha
del último cupón.

5. El período de ..suscripción abierta_ se iniciaré. el 6 de
noviembre de 1~ y terminará el 30 de noviembre de 198(t . '

8. Las" suscripciones cuyo desembolso s., efectúe con poste-­
rioridad al día 30 de noviembre de .l98O devengarán la parte
proporcional de interés que corresponda hasta el vencimiento
del primer cU]Jón coniente~ .

7. De conformidad con el acuerdo del Consejo de Ministros
citado, el día 10 de octubre de 1980, los bonos serán admitidos
de oficio a cotización oficial y gozarán de la condición de va­
lores de cotización calificada.

Lo que comunico a VV. II. para su conocimiento y efectos,
~ Madrid, 10 de" octubre de lQSO•

•

Por Orden de este Ministerio de 30 de junio de 1979 se dis·
puso el. cumplimiento de la sentencia de 17 l1e marzo de 1979,
dictada por el Tribl,lUal Supremo en el recurso contencioso­
administrativo promovido por el Consejo Superior de Colegios
Oficiales de Perttos e Ingenieros Técnicos Industriales contra
la Resolución de este Departamento de 24 de enero de 1978 por
la cual se anulan el punto 3 de la Instrucción Técnica Com­
plementaria IF..g13 y el punto 2 de la IF-014, ambas correspon·
dientes al Reglamento· de Seguridad. para Plantas e Instalacio­
nes Frigoríficas.

En consecuencia, se modUlcan el punto 3 de la Instrucción
Técnica Complementaria MI-IF-Q13 y el 2 de la MI-IF-014 del
Reglamento de Seguridad para Plantas e Instalaciones Frigorí­
ficas. a fin de adaptarlos a la mencionada sentencia.

De acuerdo con dicha sentencia;-- Q..ueda establecido en el
punto 3 de la Instrucción Técnica Complementaria MI-IF-013
que los Instaladores Frigoristas autorizados tienen ineras fun:
ciones ejecutivas· y no podrán, en ningún caso, proyectar nI
dirigir este tipo de instalaciones, ya que dichos cometidos, así
como suscribir el dictamen de seguridad, corresponden a los
Técnicos titulados competentes.

·El punto 2 de la Instrucción MI-IY-014, en su nueva redac­
clón, desarrolla lo dispuesto en el arUculct 30 del citado Regla­
mento de Seguridad, clasificando las instalaciones a efectos de
la exigencia de un certificado de dirección y, en su caso, un
proyecto previo, según sus éarp.cterísticas e importancia, bajo_
el punto de vista de su seguridad. •

Para la delimitación de este criterio se han tenido en cuenta
la naturaleza y la carga del refrigerante utilizado en la insta­
lación frigorífica, considerando. por tanto, solamente excluidas
de estos requisitos aquéllas que utilicen refrigerante de alta
seguridad y con una potencia igual o inferior a 10 KW., en las
que siempre existiré. la responsabilidad del fabricante o impor­
tador de sus elementos constitutivos. que "se habrán ajustado
en su fabricación a las normas reglamentarias.

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer: .

Artículo 1.0 . Se modifica el punto 3 de la Instrucción Técnica
Complementaria MI-IF-013, que quedará redactado en la forma
que sigue:-

-3. Montaje de las instalaciones frtgortftcaB.

De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 26 del Reglamento
de Seguridad para Plantas ei Instalaciones Frigoríficas, las ins­
talaciones de los aparatos y equipos comprendidos en este Re­
glamento se realizarán, en todo caso, por Instalador Frigorista
autorizado."

Art. 2.° Se 'mo-difica el punto 2 de la Instrucción Téc~ica
Complementaria MI-IF-014, que quedará reda<:tado en la forma
que sigue:

..2. InualacioneB que prec.isan para BU eJecución dirección
de obra :V, en su caso, redacción pr~via del proyecto. .

Las instalaciones frigoríficas. necesitarán dirección de obra
y, en su caso, ademi1s, proye<:to de la instalación, suscritos

22626 ORDEN de 10 de octubre de 1000 -por la que 8e
desarrolla el acuerdo de autorización dé una emi­
sión 'de bonos del Instituto de Crédito Oficial por
un importe de 5.000 millones de pesetas.
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